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CONTACT CLEANER

CHARACTERISTICS
PROPIEDADES
400ml CARACTERISTIQUES

ENG  Contact cleaner for cleaning switchboards, electric motors, generators, etc. Provides optimum protection against corrosion and a strong water-
repellent effect.

SPA  Producto especial para la limpieza de cuadros eléctricos, motores eléctricos, generadores, etc. Proporciona una proteccion 6ptima contra
corrosion y alta repelencia al agua.

FRA  Produit spécial pour le nettoyage des panneaux électriques, moteurs électriques, générateurs, etc. Il offre une protection optimale contre
la corrosion et une fort pouvoir hydrofuge.
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ENG  NSF K1-K3-certified universal cleaner, ideal for practical and fast removal of oily residues, grease, incrustations, rust, wear and other
dirtiness on machinery, gears and bearings. Leaves a perfectly dry and clean surface. Avoid heavy use on rubber parts and paints.

SPA  Limpiador universal certificado NSF K1-K3, ideal para la eliminacién practica y répida de residuos aceitosos, grasas, incrustaciones,
oxido, desgaste y otras suciedades en maquinas, engranajes y cojinetes. Deja una superficie perfectamente seca y limpia. Evitar el
uso intensivo en neumaticos y pinturas.

FRA  Nettoyant universel certifie¢ NSF K1-K3, idéal pour I'élimination pratique et rapide des résidus huileux, graisses, incrustations, rouille,
usure et autres saletés sur les machines, les boites de vitesses et les roulements. Laisse une surface parfaitement seche et
propre. Eviter utilisation intensive sur les pneus et les peintures.

CHARACTERISTICS
L B B X

ENG  Universal cleaner ideal for practical and fast removal of oily residues, grease, scale, rust, wear and other dirt from brakes, clutches,
engine parts, gearboxes and bearings. Leaves a perfectly dry and clean surface. Avoid heavy use on tyres and paints.

SPA  Limpiador universal ideal para la eliminacién préctica y rapida de residuos aceitosos, grasas, incrustaciones, 6xido, desgaste y otras
suciedades de frenos, embragues, piezas del motor, cajas de cambios y cojinetes. Deja una superficie perfectamente seca y limpia.
Evitar el uso intensivo en neuméticos y pinturas.

FRA  Nettoyant universel idéal pour I'élimination pratique et rapide des résidus huileux, graisses, incrustations, rouille, usure et autres
saletés des freins, embrayages, pieces de moteurs, boites de vitesses et roulements. Laisse une surface parfaitement seche et
propre. Eviter utilisation intensive sur les pneus et peintures.

CHARACTERISTICS
PROPIEDADES
CARACTERISTIQUES

ggOUILTI CLEANER SPECIAL FOAM

ENG  Food-grade universal cleaner 2probity AT, in foam form, ideal for cleaning glass, stainless steel, ferrous and plastic materials. Perfect
in the absence of water and leaves no marks.

SPA  Limpiador universal en forma de espuma de grado alimentario, certificado 2probity AT, ideal para la limpieza de vidrio, cristales, acero
inoxidable, materiales ferrosos y plasticos sin dejar halos. Perfecto en ausencia de agua.

FRA  Nettoyant universel sous forme de mousse de qualité alimentaire certifié 2probity AT, idéal pour nettoyer le verre, l'inox, les

matériaux ferreux et en plastique sans laisser de traces. Parfait en absence d'eau.

SPA  Practico spray de grado alimentario, certificado 2probity A1, K1y K3 para retirar etiquetas, pegamento y suciedad ligera desde cualquier
superficie.
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REMOVE & CLEAN R OPIEDADES

500ml CARACTERISTIQUES
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ENG  Practical, food-approved 2probity AT, K1 and K3 spray for removing labels, glue and light dirt from all surfaces.

FRA  Spray pratique de qualité alimentaire, certifié 2probity A1, K1 et K3 pour I'enlevement des étiquettes, de la colle et des saletés
légeres, de n'importe quelle surface.

CHARACTERISTICS ¥
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ENG  Chlorine-free foam lubricant for small machining operations, threading, milling and broaching, drilling, turning and reaming. Contains no
silicone and PTFE.

SPA  Lubricante en espuma sin cloro ideal para pequernios mecanizados, roscado, fresado y brochado, perforacion, rodgje y mandrinado. No
contiene silicona y PTFE.

FRA  Lubrifiant sous forme de mousse sans chlore idéal pour petit usinage, filetage, fraisage et brochage, percage, tournage et alésage. Il
ne contient pas de silicone et de PTFE.

GRIPAN

ENG-SPA-FRA

CHARACTERISTICS c
Z I N K PROPIEDADES max. +400°C |
400m| CARACTERISTIQUES
ENG  Anticorrosive protective spray containing pure electrochemically activated zinc powder suitable for ferrous metals. It creates a long-lasting
protective zinc film with outstanding anti-corrosive qualities.
SPA  Spray anticorrosion ideal para metales ferrosos. Contiene polvo de zinc activado electroquimicamente y ultrapuro que crea una pelicula
protectora de larga duracién con excepcionales cualidades anticorrosivas.
FRA  Spray anticorrosion idéal pour métaux ferreux contenant poudre de zinc ultra-pure activée électrochimiquement. Ca crée un film de zinc

CHARACTERISTICS
FLidlh

ENG

SPA

FRA
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protecteur de longue durée avec des qualités anticorrosives exceptionnelles.

It is a mixture of anti-slip substances for V-belts and flat belts. It prevents belt slippage and the associated overheating and wear. It also
eliminates whistling noises and ensures a longer belt life.

Producto a base de sustancias antideslizantes para correas trapezoidales y correas planas. Evita el deslizamiento y el sobrecalentamiento,
elimina los chirridos y permite una extension de la vida Gtil de la correa.

Produit a base de substances antidérapantes pour courroies trapézoidales et courroies plates. Empéche le glissement et la surchauffe
de la courroie et élimine également les grincements, assurant une plus longue durée de vie.
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NILS S.p.A.
Headquarter/Oficinas/Siége
1-390174 Postal

Via Stazione, 30

T+39 047329 24 00

Logistic Centre Italy/Centro logistico Italia/Centre logistique Italie
1-37019 Peschiera del Garda (VR)

Via 11 Settembre, 22

T +39 045 64 00 801

NILS AG

Operating site Austria/Oficinas Austria/Bureau Autriche
A-6300 Worgl

BrixentalerstraBe 51

T +43 05332 93735

NILS Schweiz GmbH
CH-9000 St. Gallen
Oberer Graben 6
T+4171313 07 08

Export Dpt. Direct Line/Linea directa departamento de exportacién/Service export ligne directe
+39 047329 04 20

info@nils.eu
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PROPIEDADES
400ml CARACTERISTIQUES o,

ENG  Universal lubricant for workshop, house, boats and industry. Excellent for expelling moisture. It creates a tenacious protective film, dissolves
and removes residuals of grease, rust, glues and other substances [e.g. asphalt). Inhibits squeaking, frees jammed and rusted mechanisms.

SPA  Lubricante universal para taller, hogar, barcos y industria. Excelente para retirar la humedad. Crea una pelicula protectora resistente, disuelve
y remueve residuos de grasa, 6xido, pegamentos y otras sustancias como asfalto. Inhibe chirridos y libera mecanismos atascados y
oxidados.

FRA [ ubrifiant universel pour atelier, maison, bateaux et industrie. Excellent pour retirer I'humidité. Il crée un film protecteur résistant, il dissout
et élimine les restes de graisse, rouille, colles et autres substances comme I'asphalte. Il inhibe le grincement et libére les mécanismes
bloqués et rouillés.

PTFE SPECIAL OIL R TN

ENG  Non-toxic synthetic multi-purpose lubricant (PAO] with PTFE, resistant to pressure and oxidation. Offers excellent thermal stability and does
not damage any elastomers and plastics. It does not attract dust and protects surfaces from wear and corrosion. NSF H1 certified for use
in the food and cosmetics industry.

SPA L ubricante sintético multiusos (PAO) atéxico con PTFE, resistente a la presion y a la oxidacién. Proporciona una excelente estabilidad
térmica y esta compatible con elastémeros y plasticos. No atrae el polvo y protege las superficies del desgaste y de la corrosion.
Certificacion NSF H1 para su uso en industria alimentaria y cosmética.

FRA  Lubrifiant synthétique polyvalent (PAQ) non toxique au PTFE, résistant @ la pression et @ 'oxydation. Il fournit une excellente stabilité
thermique et il est compatible avec les élastomeres et les plastiques. Nattire pas la poussiere et protege les surfaces de 'usure et de
la corrosion. Certification NSF H1 pour utilisation dans I'industrie alimentaire et cosmétique.

CHARACTERISTICS C max. +250°C
%!J%THE RM SILI CON CARACF;ggIFg%DéAUDEESS min. -60°C @ X \% R

ENG  Universal protective and insulating silicone-based lubricant for lubricating joints, chains, hinges and various mechanisms. Excellent release
agent, effectively protects seals and all rubber and plastic parts. Brightens plastic and polishes chrome-plated parts. NSF H1 certified.

SPA  Lubricante protector universal y aislante a base de silicona para la lubricacién de articulaciones, cadenas, bisagras y mecanismos.
Excelente agente desmoldante, protege eficazmente los sellos y todas las piezas de caucho y plastico. Revive piezas en pléastico y pule
piezas cromadas. Certificacion NSF H1.

FRA  Lubrifiant protecteur et isolant universel @ base de silicone pour la lubrification des articulations, chaines, charniéres et mécanismes
divers. Excellent agent de démoulage, protege efficacement les joints et toutes les piéces en caoutchouc et en plastique. Ravive le
plastique et polit les piéces chromées. Certifié NSF H1.

RS400 EE R OX @
400ml CARACTERISTIQUES

ENG  [ubricating and cleaning spray for special use in textile industry, printing works, paper and cardboard industry and similar applications
where dust is the problem, as it contains a very volatile solvent that evaporates quickly, leaving a thin oily film that repels dust and loose
fibres due to its antistatic properties.

SPA  Lubricante y detergente formulado para uso en la industria textil, tipografias, industria del papel, cartén y similares aplicaciones donde
hay problemas de polvo. Contiene un disolvente muy volétil que se evapora répidamente dejando una pelicula aceitosa que repele el
polvo gracias a sus propiedades antiestaticas.

FRA  Spray lubrifiant et détergent formulé pour utilisation dans l'industrie textile, les imprimeurs, l'industrie du papier, du carton et similaires
applications o il existe probléeme de poussiere. Il contient un solvant tres volatil qui s'évapore rapidement en laissant un film huileux
qui repousse la poussiere grdce a ses propriétés antistatiques.

CHARACTERISTICS :. : ...
SOLVENT g @f an X @

ENG  [deal product as a rust dissolver, rust encrustations, unlocking screws and bolts. The high penetration power ensures optimum effectiveness
and special additives lubricate friction points, covering surfaces with a thin lubricating film. Excellent corrosion protection.

SPA  Producto ideal para disolver el 6xido y desmoldar tornillos y pernos oxidados. El alto poder de penetracién asegura una excelente
eficiencia y los aditivos especiales garantizan una lubricacién 6ptima incluso en los puntos de friccion. Recubre la superficie con una
pelicula protectora anticorrosion muy fina.

FRA  Produit idéal pour dissoudre la rouille et libérer vis et boulons oxydés. Le pouvoir de pénétration élevé assure une excellente efficacité
et les additifs spéciaux assurent une lubrification optimale méme sur les points de friction et recouvrent la surface d'un film
protecteur anti-corrosion tres fin.

SOLVENT FOOD QO B o & X 6

ENG A multifunctional product with good penetration. Ideal for removing rust, deposits and for loosening nuts and bolts. A thin protective film
reduces wear and eliminates squeaking. NSF 3H certified process fluid. NSF H1, H3 and 3H certified.

SPA  Producto multifuso con optima penetracion, ideal para eliminar éxido, depésitos y para liberar tuercas y tornillos oxidados. La pelicula
protectora fina reduce el desgaste y elimina los chirridos. Fluido certificado NSF 3H. También certificado NSF H1, H3 y 3H.

FRA  Un produit multifonctionnel avec une bonne pénétration. Idéal pour éliminer la rouille, les dépéts et pour desserrer les écrous et les
boulons. La fine pellicule protectrice réduit I'usure et élimine les grincements. Fluide de traitement certifie NSF 3H. Egalement certifié
NSF H1, H3 et 3H.
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ENG  Lubricating grease for universal use in industry, agriculture, workshops, marine and home. Resistant to water, even salt water, and
extremely adhesive, it ensures a long-lasting lubricating and protective film.

SPA  Grasa lubricante universal para industria, agriculturg, taller, barcos y hogar. Resistente al agug, incluso agua de mar, y extremadamente
adherente, proporciona un efecto lubricante y protector duradero.

FRA  Graisse lubrifiante a emploi universel pour l'industrie, I'agriculture, les ateliers, les bateaux et la maison. Résistant @ 'eau, méme a l'eau
salée, et extrémement adhérente, elle assure un effet lubrifiant et protecteur de longue durée.

CALIT

400ml CARACTERISTIQUES

uc :0 0..
max. +120°C ¥ % @
min.-30cc ~ PTFE * Q A\
ENG  Universal lubricant grease with PTFE for industry, agriculture, workshops, boats and home. Resistant to water, even salt water, and
extremely adhesive, it ensures a long-lasting lubricating and protective film.

SPA  Grasa lubricante universal con PTFE para industrig, agricultura, taller, barcos y hogar. Resistente a el agua, incluso al agua de mar, y
extremadamente adherente, asegura un efecto lubricante y protector duradero.

FRA  Graisse lubrifiante @ emploi universel avec PTFE pour l'industrie, I'agriculture, les ateliers, les bateaux et la maison. Résistante a I'eau,
méme d l'eau salée et extrémement adhérente, elle assure un effet lubrifiant et protecteur de longue durée.

CHARACTERISTICS C max. +150°C
‘%éﬁ'ﬂE X CARACTERISTIOUES min. -30°C 1 * Qﬁ \% @

ENG  Lubricating grease specifically designed for lubricating extensions of telescopic cranes. Significantly reduces stick-slip. Resistant to water,
even salt water. Protects against corrosion. NILEX is compatible with all guide materials.

SPA  Grasa lubricante desarrollada para la lubricacién de las extensiones de las grdas telescopicas. Reduce significativamente las vibraciones.
Resistente al agug, incluso al agua de mar, protege contra la corrosién. NILEX es compatible con todos los materiales de las guias y de
los soportes.

FRA  Graisse lubrifiante spécialement congue pour la lubrification des extensions de grues télescopiques. Réduit considérablement le
broutage. Résistant a I'eau, méme a l'eau salée. Protége de la corrosion. NILEX est compatible avec tous les matériaux de guides et

supports.
CHARACTERISTICS °c Q :n....
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PLUS
ENG  Colour-neutral universal lubricating grease with PTFE. Specially developed for rolling and plain bearings under extreme pressure. Excellent water
resistance, very good corrosion protection, and exceptional behaviour at extreme temperatures guarantee the best results in bearing lubrication.

SPA  Grasa lubricante universal de color neutro con PTFE. Especialmente desarrollada para rodamientos y cajinetes lisos sometidos a
presiones extremas. Su excelente resistencia al agua, muy buena proteccién contra la corrosion y excepcional comportamiento a
temperaturas extremas garantizan los mejores resultados en la lubricacién de rodamientos.

FRA  Graisse lubrifiante universelle de couleur neutre avec PTFE. Spécialement congue pour les roulements et les paliers lisses soumis a des
pressions extrémes. Une excellente résistance a l'eau, une tres bonne protection contre la corrosion et un comportement exceptionnel
g des températures extrémes garantissent les meilleurs résultats en matiere de lubrification des roulements.

CHARACTERISTICS C max. +140°C
00D GREASE g fresee @ o % O

ENG  Physiologically harmless, odourless, tasteless universal lubricating grease, ideal for use in the food, pharmaceutical and cosmetic
industries. Long-life grease for rolling and plain bearings, knuckle joints, chain drives, guides etc. NSF H1 certified.

SPA  Grasa lubricante universal atéxica, sin olor y sabor, ideal para uso en la industria alimentaria, farmacéutica y cosmética. Grasa de larga
duracién para rodamientos, cojinetes, articulaciones, transmisiones por cadena, guias, etc. Certificacion NSF H1.

FRA  Graisse lubrifiante universelle non toxique, inodore et insipide, idéale pour utilisation dans les secteurs alimentaire, pharmaceutique et
cosmeétique. Graisse longue durée pour roulements et paliers lisses, articulations, transmissions par chaine, guides, etc.
Certifieé NSF H1.

CHARACTERISTICS C max. +100°C (G 5092
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ENG  FOOD BIO is a non-toxic biodegradable lubricant formulated to meet the needs of the food and pharmaceutical sectors and the agricultural
sector. FOOD BIO is designed for lubrication of all types of bearings, including operating under heavy (working) conditions. NSF H1 certified.

SPA FOOD BIO es un lubricante biodegradable no téxico formulado para satisfacer las necesidades de los sectores alimentario y farmacéutico,
asi como del sector agricola. FOOD BIO esté disefiado para la lubricacién de todo tipo de rodamientos, incluidos los que funcionan en
condiciones dificiles. Certificado NSF H1.

FRA  FOOD BIO est un lubrifiant biodégradable non toxique formulé pour répondre aux besoins des secteurs alimentaire et pharmaceutique,
ainsi que du secteur agricole. FOOD BIO est congu pour la lubrification de tous les types de roulements, y compris ceux fonctionnant
dans des conditions difficiles. Certifie NSF H1.
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CHARACTERISTICS

© max. +250°C
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ENG  Spray based on PTFE [polytetrafluoroethylene), forms an universal, dry non-oily sliding film. For hinges, chains, locks, slides, conveyor
belts, bearings, packaging machines, seals, ropes, cables, etc.

SPA  Spray a base de PTFE (politetrafluoroetileno) que crea una pelicula seca (no aceitosa). Para bisagras, cadenas, cerraduras, guias de
deslizamiento, bandas transportadoras, rodamientos, maquinas empaquetadoras, cuerdas, cables, etc.

FRA  Spray a base de PTFE (polytétrafluoroéthyléne] qui permet de créer un film glissant universel, sec et non huileux. Pour charniéres,
chaines, serrures, guides coulissants, bandes transporteuses, roulements, machines d'emballage, joints, cordes, cdbles, etc.

CHARACTERISTICS C max. +260°C  saas é
flggr;'l- TOLUB CARACTERISTIOUES min. -30°C * x \% %%

ENG  Synthetic lubricant for extreme conditions, high centrifugal force, no dropping, high temperature, excellent adhesion, compatibility with OR
seals, adhesive, dust repellent, waterproof. Ideal for all types of chains.

SPA  [ubricante sintético para condiciones extremas como alta fuerza centrifuga y temperaturas elevadas. Excelente adherencia, sin goteo,
compatible con sellos OR, repelente al polvo, impermeable. Ideal para todo tipo de cadenas.

FRA [ ubrifiant synthétique pour conditions extrémes, force centrifuge élevée, pas d'égouttement, haute température, excellente
adhérence, compatibilité avec les joints OR, adhésif, anti-poussiere, imperméable. Idéal pour tous les types de chaines.

CHARACTERISTICS C max. +150°C
st L N 7 R Wal @ W ™

ENG  Physiologically harmless, odourless, tasteless synthetic lubricating oil, ideal for use in the food, pharmaceutical and cosmetics industries.
Suitable for chains, guides, joints, chains of refrigeration tunnels, pasteurisation plants and drying ovens. NSF H1 certified.

SPA  Aceite lubricante sintético fisiolégicamente inocuo, sin olor y sabor, ideal para uso en la industria alimentaria, farmacéutica y
cosmeética. Perfecto para cadenas, guias, juntas, sellos, cadenas de tuneles y sistemas de refrigeracion, hornos de secado.
Certificacion NSF H1.

FRA  Huile lubrifiante synthétique physiologiquement inoffensive, insipide et inodore, idéale pour utilisation dans les secteurs alimentaire,
pharmaceutique et cosmétique. Convient aux chaines, guides, articulations, joints, chaines de tunnels de réfrigeration, systemes de
pasteurisation et fours de séchage. Certifie NSF H1.

KALOS 28 CHARACTERISTICS

PROPIEDADES
500ml CARACTERISTIQUES X

ENG  Synthetic lubricant for lubricating steel ropes on cableways, construction sites and in industry. Excellent anti-corrosion properties, water
resistance, extreme adhesion and UV resistance, compatibility with almost all elastomers and plastics.

SPA  Lubricante sintético para la lubricacién de cables de acero en teleféricos, obras de construccién y en la industria. Excelentes
propiedades anticorrosivas, resistencia al agua, adhesion extrema y resistencia a los rayos UV, compatibilidad con casi todos los
elastémeros y plasticos.

FRA  [ubrifiant synthétique pour la lubrification des cdbles en acier sur les téléphériques, les chantiers de construction et dans l'industrie.
Excellentes propriétés anticorrosion, résistance a l'eau, adhérence extréme et résistance aux UV, compatibilité avec presque tous
les élastomeres et plastiques.

~L

dry film - pelicula seca - film sec

CHARACTERISTICS C max. +150°C
URANUS ol et o Ll

ENG A liquid lubricant containing graphite that provides excellent protection against moisture and most chemicals, for the protection and
lubrication of exposed gears, chains, ropes etc.

SPA  Lubricante liquido a base de grafito que garantiza una excelente proteccion contra la humedad y la mayoria de los productos quimicos.
Ideal para proteger y lubricar engrangjes abiertos, cadenas, cables, etc.

FRA  [ubrifiant liquide a base de graphite qui garantit une excellente protection contre I'humidité et la plupart des produits chimiques. Idéal
pour la protection et la lubrification des engrenages ouverts, chaines, cables, etc.

dry film - pelicula seca - film sec

- CHARACTERISTICS Cmax. +650°C
bR A2 it 05§ min-30° 1 o % X

ENG  Spray creating a dry lubricating film, assembly paste with graphite and molybdenum disulphide (MoS2), EP additives and corrosion
protection. Designed for lubrication of gears, threads, open guides, and where high temperatures and loads are present.

—

SPA  Lubricante que crea una pelicula lubricante seca. Pasta de montaje con grafito y bisulfuro de molibdeno (MoS2] y aditivos EP para
la proteccién contra la corrosion. Desarrollado para la lubricacién de engrangjes, roscas, guias abiertas y donde hay problemas de
temperaturas y cargas elevadas.

FRA  [ubrifiant créant un film lubrifiant sec, pate de montage avec graphite et disulfure de molybdene (MoS2), additifs EP et protection
contre la corrosion. Congu pour la lubrification des engrenages, des filetages, des guides ouverts, et Ia oU des températures et des
charges élevées sont présentes.



